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Evropský platební rozkaz
Formulář E Čl. 12 odst. 1 nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1896/2006, kterým se zavádí

řízení o evropském platebním rozkazu

 

1. Soud

Soud

Adresa

Poštovní
směrovací
číslo

Město Stát

Spisová značka

V Datum (den/měsíc/rok)

Podpis a/nebo razítko

 

2. Strany a jejich zástupci

Kódy:
01 Žalobce

02 Žalovaný

03 Zástupce žalobce*

04 Zástupce žalovaného*

05 Zákonný zástupce žalobce**

06 Zákonný zástupce žalovaného**

Kód Název společnosti nebo organizace Identifikační kód (připadá-li v úvahu)

 

Příjmení Jméno

Adresa Poštovní směrovací číslo Město Stát

Tel. *** Fax *** e-mail ***

Povolání *** Další údaje ***

Kód Název společnosti nebo organizace Identifikační kód (připadá-li v úvahu)

 

Příjmení Jméno

Adresa Poštovní směrovací číslo Město Stát

Tel. *** Fax *** e-mail ***

Povolání *** Další údaje ***

Kód Název společnosti nebo organizace Identifikační kód (připadá-li v úvahu)
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2. Strany a jejich zástupci

 

Příjmení Jméno

Adresa Poštovní směrovací číslo Město Stát

Tel. *** Fax *** e-mail ***

Povolání *** Další údaje ***

Kód Název společnosti nebo organizace Identifikační kód (připadá-li v úvahu)

 

Příjmení Jméno

Adresa Poštovní směrovací číslo Město Stát

Tel. *** Fax *** e-mail ***

Povolání *** Další údaje ***

* např. advokát ** např. rodič, opatrovník, statutární orgán *** nepovinné

EUR Euro BGN Bulharský leva CZK Česká koruna GBP britská libra HRK chorvatská

HUF maďarský forint LTL litevský litas LVL lotyšský lat PLN polský zlotý RON rumunský leu

SEK švédská koruna

Jiné (podle kódu měn)

V souladu s článkem 12 nařízení (ES) č. 1896/2006 vydal soud tento evropský platební rozkaz na základě přiloženého návrhu. Na základě tohoto
rozhodnutí se Vám přikazuje zaplatit žalobci tuto částku:

Žalovaný 1
Příjmení Jméno Název společnosti nebo organizace

Měna Částka Datum (den/měsíc/rok)

Jistina

Úrok od

Smluvní
pokuty

Náklady

Celková
částka *

Žalovaný 2
Příjmení Jméno Název společnosti nebo organizace

Měna Částka Datum (den/měsíc/rok)

Jistina

Úrok od
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Smluvní
pokuty

Náklady

Celková
částka *

 Společná a nerozdílná odpovědnost

* viz bod f v oddíle „Důležité informace pro žalovaného“

DŮLEŽITÉ INFORMACE PRO ŽALOVANÉHO

Poučení: a. máte možnost: i. zaplatit žalobci částku uvedenou v tomto rozkazu; nebo ii. napadnout rozkaz podáním odporu u soudu, který tento
rozkaz vydal, a to ve lhůtě stanovené v písmenu b); b. odpor musí být soudu odeslán do 30 dnů ode dne, kdy Vám byl tento rozkaz doručen. Tato
30denní lhůta začíná běžet dnem následujícím po dni, kdy Vám byl tento rozkaz doručen. Tato lhůta zahrnuje soboty, neděle a státní svátky. Je-li
posledním dnem této lhůty sobota, neděle nebo státní svátek, skončí tato lhůta následujícího pracovního dne (viz nařízení Rady (EHS, Euratom) č.
1182/71 ze dne 3. června 1971*). Státní svátky, které je třeba brát v úvahu, jsou svátky členského státu, v němž se nachází soud; c. tento rozkaz
byl vydán pouze na základě informací poskytnutých žalobcem. Tyto informace nebyly soudem ověřovány; d. rozkaz se stane vykonatelným,
pokud nebude u soudu ve lhůtě stanovené v písmenu b) podán odpor; e. pokud bude podán odpor, bude řízení pokračovat před příslušnými
soudy členského státu, v němž byl rozkaz vydán, v souladu s pravidly běžného občanského soudního řízení, pokud žalobce výslovně nepožádal,
aby v takovém případě řízení skončilo. f. podle vnitrostátního práva může být úrok splatný až do dne výkonu tohoto rozkazu, v takovém případě
se celková částka, která má být zaplacena, zvýší. * Úř. věst. L 124, 8.6.1971, s. 1 (de, fr, it, nl) Zvláštní vydání v anglickém jazyce: série I kapitola
1971(II) s. 354. Zvláštní vydání v řeckém jazyce: kapitola 01 svazek 1 s. 131 Zvláštní vydání v portugalském a španělském jazyce: kapitola 01
svazek 1 s. 149 Zvláštní vydání ve finském a švédském jazyce: kapitola 1 svazek 1, s. 71. Zvláštní vydání v českém, estonském, maďarském,
lotyšském, litevském, maltském, polském, slovenském a slovinském jazyce: kapitola 01 svazek 1, s. 51. Zvláštní vydání v bulharském a
rumunském jazyce: kapitola 01 svazek 01, s. 16


	textfield_1:  
	textfield_2: 
	textfield_3: 
	textfield_4: 
	country_pdf: 
	case_number: 
	textfield_6: 
	textfield_7: 
	signature_textarea: ...
	representative_1_pdf: 
	textfield_8: 
	textfield_11: 
	textfield_9: 
	textfield_10: 
	textfield_12: 
	textfield_13: 
	textfield_14: 
	textfield_15: 
	textfield_16: 
	textfield_17: 
	textfield_18: 
	textfield_19: 
	textfield_20: 
	representative_2_pdf: 
	textfield_2_8: 
	textfield_2_11: 
	textfield_2_9: 
	textfield_2_10: 
	textfield_2_12: 
	textfield_2_13: 
	textfield_2_14: 
	textfield_2_15: 
	textfield_2_16: 
	textfield_2_17: 
	textfield_2_18: 
	textfield_2_19: 
	textfield_2_20: 
	representative_3_pdf: 
	textfield_3_8: 
	textfield_3_11: 
	textfield_3_9: 
	textfield_3_10: 
	textfield_3_12: 
	textfield_3_13: 
	textfield_3_14: 
	textfield_3_15: 
	textfield_3_16: 
	textfield_3_17: 
	textfield_3_18: 
	textfield_3_19: 
	textfield_3_20: 
	representative_4_pdf: 
	textfield_4_8: 
	textfield_4_11: 
	textfield_4_9: 
	textfield_4_10: 
	textfield_4_12: 
	textfield_4_13: 
	textfield_4_14: 
	textfield_4_15: 
	textfield_4_16: 
	textfield_4_17: 
	textfield_4_18: 
	textfield_4_19: 
	textfield_4_20: 
	textfield_surname_defendant_1: 
	textfield_firstname_defendant_1: 
	textfield_company_defendant_1: 
	currency_defendant_1_pdf: 
	textfield_amount_defendant_1: 
	textfield_date_defendant_1: 
	currency_interest_1_pdf: 
	textfield_amount_interest_1: 
	textfield_date_interest_1: 
	currency_interest_defendant_1_pdf: 
	textfield_amount_interest_defendant_1: 
	textfield_date_interest_defendant_1: 
	currency_costs_defendant_1_pdf: 
	textfield_amount_costs_defendant_1: 
	textfield_date_costs_defendant_1: 
	textfield_total_defendant_1: 
	textfield_surname_defendant_2: 
	textfield_firstname_defendant_2: 
	textfield_company_defendant_2: 
	currency_defendant_2_pdf: 
	textfield_amount_defendant_2: 
	textfield_date_defendant_2: 
	currency_interest_2_pdf: 
	textfield_amount_interest_2: 
	textfield_date_interest_2: 
	currency_interest_defendant_2_pdf: 
	textfield_amount_interest_defendant_2: 
	textfield_date_interest_defendant_2: 
	currency_costs_defendant_2_pdf: 
	textfield_amount_costs_defendant_2: 
	textfield_date_costs_defendant_2: 
	textfield_total_defendant_2: 
	joint_liabilityyes: Off


